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Original Bedienungsanleitung fir FUXTEC 20V 5Ah Akku

Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich zum Aufladen von Akkus der FUXTEC 20 Volt — Serie bestimmt.
Das Gerat ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder
Veranderung des Gerates gilt als nicht

bestimmungsgemaR und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden lGbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen werden. Fir

ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch

von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bliroklammern, Miinzen, Schliisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt
damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser absptilen. Wenn die FlUssigkeit in die Augen

kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann

zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder veranderten Akku. Beschadigte oder veranderte Akkus
kénnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.
Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen
Gber 130 °C (265°F) kdnnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals aullerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden aullerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstoren und die Brandgefahr erhohen.



Manual_FX-E1B5AH_Int24_rev01l

- Der Akku muss vor der ersten Inbetriebnahme geladen warden.

- Driicken Sie die Verriegelungstaste (3) ein und nehmen Sie den Akku aus dem Gerit.

- Legen Sie den Akkupack in das Ladegerat ein.

- Das Ladegerat an die Stromversorgung anschlieBen. Der Ladezustand wird durch die
Kontrollleuchten (4) angezeigt.

- Den Akkupack in das Gerat einlegen und auf korrektes Einrasten achten.
Priifen der Restkapazitat des Akkus.

- Driicken Sie die Taste (2). Die Restkapazitat der Batterie wird durch die Kontrollleuchten (1)
angezeigt.

A WARNUNG!

Ausgediente Elektrowerkzeuge vor der Entsorgung unbrauchbar machen:
¢ netzbetriebene Elektrowerkzeuge durch Entfernen des Anschlusssteckers,

o akkubetriebene Elektrowerkzeuge durch Entfernen des Akkus.

E Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill! Gemé&R Europaischer Richtlinie 2012/19/EG tber

Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrogerate

getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugeflihrt werden.

Rohstoffriickgewinnung statt Millentsorgung. Gerdt, Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Zum sortenreinen Recycling sind
Kunststoffteile gekennzeichnet.

/N WARNUNG!
Akkus/Batterien nicht in den Hausmdill, ins Feuer oder ins Wasser werfen. Ausgediente Akkus nicht
offnen. Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.
Nur fir EU-Ldnder: GemaR Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien
recycelt werden.

il HINwEIS
Uber Entsorgungsmoglichkeiten informieren Sie sich bitte bei Ihrer Kommune/Stadt

Akku Typ Li-lon
Nennspannung
maximum 20V=
minimum 18V=
Fassungsvermogen 5000 mAh
Charging time 150min mit 2.4A charger

Folgendes Zubehor kdnnen Sie unter www.fuxtec.de beziehen.

Zubehor

Akku Pack 2Ah

Akku Pack 5Ah

1A Ladegerat

2.4 A Schnellladegerat
2*2.4 A Doppel Ladegerat
5
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Original manual for FUXTEC 20V 5Ah battery

This battery is exclusively intended for the FUXTEC 20 Volt series. The device is not intended for
commercial use. Any other use or modification of the device is not considered to be as intended
and involves considerable risk of accidents. The manufacturer accepts no liability for damage
resulting from improper use.

Only charge the batteries in chargers recommended by the manufacturer.

For a charger that is suitable for a particular type of battery poses a risk of fire when used with
other batteries.

Only use the rechargeable batteries provided for this purpose in battery tools. The use

from other batteries may cause injury and fire.

Keep the unused battery away from paper clips, coins, keys and nails, screws or other small metal
objects that can bridge the contacts of the could cause. A short circuit between the battery
contacts can cause burns or fire

The liquid may leak from the battery if used incorrectly. Avoid contact with it. In case of
accidental contact, rinse with water. If the liquid enters the eyes, you will need to seek additional
medical attention. Leaking battery fluid can cause skin irritation or burns.

Do not use a damaged or modified battery. Damaged or modified batteries may behave
unpredictably and cause fire, explosion or injury.

Do not expose a battery to fire or excessive temperatures. Fire or temperatures above 130°C/
265°F may cause an explosion.

Follow all charging instructions and never charge the battery or battery tool outside the
temperature range specified in the operating instructions.
Incorrect charging or charging outside the approved temperature range can destroy the battery

6
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and increase the risk of fire.

- The battery must be charged before first use.

- Press the locking key (3) and remove the battery from the machine.

- Insert the battery pack in the charger.

- Connect the battery charger to the power supply. The charging status is indicated by the
control lamps (4).

- Insert the battery pack into the device and ensure that it clicks into place correctly.
Check the remaining capacity of the battery pack.

- Press the key (2). The remaining capacity of the battery is indicated by the control lamps(1).

A WARNING!

Make used power tools unusable before disposal:
- mains-operated power tools by removing the connecting plug,
- battery operated power tools by removing the battery.

E For EU countries only

Do not throw power tools in household waste! According to the European Directive 2012/19/EC on
waste electrical and electronic equipment and its implementation in national law, used electrical
equipment must be collected separately and sent for environmentally sound recycling. Raw material
recovery instead of waste disposal. Appliance, accessories and packaging should be recycled in an
environmentally friendly way. Plastic parts are marked for recycling according to type.

/\ WARNING!

Do not throw batteries in the household waste, fire or water. Do not open spent batteries. Batteries
should be collected, recycled or disposed of in an environmentally friendly way.

For EU countries only: According to Directive 2006/66/EC, defective or used batteries must be recycled.

(il ~oTE
Please contact your local authority/city for information on disposal options.

Battery Type Li-lon
Rated voltage
maximum 20V=
minimum 18V=
Capacity 5,000mAh
Loading time min with 2.4A fast charger

You can purchase the following accessories at www.fuxtec.co.uk
Accessories

Battery pack 2Ah
Battery pack 4Ah

1A Charger

2.4A fast charger
2*2.4A Double charger

7
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Mode d’emploi original pour la batterie 20V 5Ah FUXTEC

Ce chargeur est exclusivement destiné a la charge des batteries de la série FUXTEC 20 Volt.
L'appareil n'est pas destiné a un usage commercial. Toute autre utilisation ou modification de
|'appareil n'est pas considérée comme prévue et comporte un risque considérable d'accidents. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation incorrecte.

Ne chargez les batteries que dans les chargeurs recommandés par le fabricant. Pour un chargeur
qui convient a un type de batterie particulier, il existe un risque d'incendie lorsqu'il est utilisé
avec d'autres batteries.

N'utilisez que batteries prévues a cet effet dans les outils électriques. L'utilisation d’autres
batteries peut causer des blessures et des incendies.

Gardez la batterie a I'écart des trombones, des piéces de monnaie, des clés et des clous, des vis
ou d'autres petits objets métalliques, qui peuvent provoquer un court-circuit. Ceci pourrait causer
des brilures ou un incendie.

En cas d’utilisation non conforme, du liquide peut s'échapper de la batterie si elle n'est pas
utilisée correctement. Evitez tout contact avec elle. En cas de contact accidentel, rincez a I'eau. Si
le liquide pénétre dans les yeux, vous aurez besoin de soins médicaux supplémentaires. Une fuite
de liquide de batterie peut provoquer des irritations ou des bralures de la peau.

N'utilisez pas une batterie endommagée ou modifiée. Les batteries endommagées ou modifiées
peuvent se comporter de maniére imprévisible et provoquer un incendie, une explosion ou des
blessures.

N'exposez pas une batterie au feu ou a des températures excessives. Un incendie ou des
températures supérieures a 130°C (265°F) peuvent provoquer une explosion.

Suivez toutes les instructions de chargement et ne chargez jamais la batterie ou I'outil en dehors
de la plage de température indiquée dans le mode d'emploi.
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Une charge incorrecte ou une charge en dehors de la plage de température approuvée peut
endommager, détruire voire entrainer un incendie de la batterie ou du chargeur.

- La batterie doit étre chargée avant la premiere utilisation.

- Appuyez sur le bouton de verrouillage (3) et retirez la pile de I'appareil.

- Insérez la batterie dans le chargeur.

- Branchez le chargeur a I'alimentation électrique. L'état d'avancement de la procédure est
indiqué par les voyants lumineux (4).

- Insérez la batterie dans I'appareil et assurez-vous qu'elle s'enclenche correctement.

- Vérifiez la capacité restante de la batterie.

- Appuyez sur le bouton (2). La capacité restante de la batterie est indiquée par les voyants
lumineux (1).

Le ler janvier 2015, est entré en application le décret 2014-1577 du 23 décembre 2014
relatif a la signalétique commune des produits recyclables qui relevent d'une consigne de
tri. Ce décret entérine utilisation du logo TRIMAN qui s'applique aux produits recyclables.
Le TRIMAN est une signalétique qui répond a une obligation réglementaire et fait I'objet
d'une diffusion auprés des consommateurs. Conformément au décret d'application relatif
a la signalétique commune des produits recyclables qui relevent d'une consigne de tri
précise, tout metteur sur le marché de produits recyclables soumis a un dispositif
de responsabilité élargie des producteurs doit apposer une signalétigue commune sur ses
produits, ou a défaut sur I'emballage, la notice ou tout autre support y compris
dématérialisé, informant le consommateur que ceux-ci relevent d'une consigne de tri.

recycle

2 A DEPOSER A DEPQSER
) Cette EN MAGASIN EN DE'EC!-lETERIE
g‘ batterie se A
[T
7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENTS D’EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER

DANS LE BAC DE TRI
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[i] INFORMATION
Veuillez contacter votre autorité locale ou votre ville pour obtenir des informations sur les

possibilités d'élimination et de recyclage.

Type de batterie Li-lon
Tension nominale
maximum 20V=
minimum 18V=
Capacité 5000 mAh
Temps de charge 150min avec un chargeur rapide 2.4A

Les accessoires suivants sont disponibles sur www.fuxtec.fr.
Batterie 2Ah
Batterie 4Ah
Chargeur 1A
Chargeur rapide 2.4 A
Double chargeur 2*¥2.4 A

10
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Manuale di istruzione originale FUXTEC 20V 5Ah Batteria

Questa batteria e esclusivamente destinata all’utilizzo con la serie FUXTEC 20 Volt. Questo prodotto non
e destinato ad uso commerciale. Qualsiasi altro uso o cambiamento del prodotto € considerato non
conforme alle istruzioni e comporta gravi rischi di incidenti. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per danni causati da utilizzi abusivi.

Caricate la batteria solo nel caricatore che viene raccomandato dal produttore. Se un caricatore e adatto
ad un certo tipo di batteria, usato con altre batterie sussiste un rischio d’incendio.

Utilizzate solo le batterie previste nei utensili elettrici. L'utilizzo di altre batterie puo causare danni e
rischio d’incendio.

Tenete la batteria non usata lontano da graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o altri oggetti metallici che
potrebbero causare un superamento dei contatti. Un cortocircuito tra contatti della batteria puo
causare bruciature o incendio.

Potrebbe fuoriuscire liquido dalla batteria a causa d’uso errato. Evitare il contatto. In caso di contatto
accidentale, sciacquare con acqua. Se il liquido viene in contatto con gli occhi, rivolgersi ad un medico.
Il liquido fuoriuscente puo portare ad irritazioni cutanee o bruciature.

Non usate una batteria danneggiata o cambiata. Batterie danneggiate o cambiate sono imprevedibili e
possono portare a incendio, esplosioni o rischio di danni.

Non esporre la batteria a nessun fuoco o temperatura alta. Fuoco o temperatura sopra i 130°C (265°F)

possono causare un’esplosione.

11
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Seguite le istruzioni per caricare, non caricate mai la batteria o I'istrumento batteria fuori dalle
temperature indicate dall’istruzione d’uso. Carica errata o carica fuori dalle temperature autorizzate,

pud rompere la batteria e aumentare il rischio d’incendio.

- Labatteria deve essere caricata prima della prima messa in uso.

- Premere il pulsante di bloccaggio (3) e togliere la batteria dal prodotto.

- Mettere la batteria nel caricatore.

- Collegare il caricatore all’elettricita. Lo stato di carica viene indicato dalle spie (4).

- Mettere il pacco batteria nel prodotto e fare attenzione all’aggancio giusto. Controllare la
capacita residuale della batteria.

- Premere il pulsante (2). La capacita residuale della batteria viene indicata dalle spie (1).

A ATTENZIONE!

Disabilitare utensili elettrici non piu in uso prima della eliminazione:
¢ Utensili elettrici alimentati dall’elettricita tramite rimozione della spina,

¢ Utensili elettrici alimentati da una batteria tramite rimozione della batteria.

ﬁ Solo per paesi EU

Non buttate utensili elettrici nei rifiuti domestici! Secondo direttiva europea 2012/19/EG su rifiuti
elettrici ed elettronici e recepimento nel diritto interno, apparecchi elettrici consumati devono essere
raccolti separatamente e riciclati in modo ecocompatibile. Riciclaggio dei materiali anziché
@ smaltimento dei rifiuti. Prodotto, accessori e
imballaggio dovrebbero essere riciclati in modo ecocompatibile. Per il riciclo sono identificati

le parti in plastica.

YA ATTENZIONE!

Non buttate batterie nei rifiuti domestici, nel fuoco o nell’acqua. Non aprire batterie non piu in uso.
Batterie devono essere raccolte, riciclate o eliminate in modo ecocompatibile.

Solo per paesi EU: secondo direttiva 2006/66/EG le batterie difettose o consumate devono essere

riciclate.

[i] nora
Informatevi nei vostri comuni/citta sulle possibilita d’eliminazione.

12



Smaltire il contenuto dell'imballo secondo le normative previste del proprio comune sulla raccolta

differenziata.

Visitare il sito www.fuxtec.it per avere maggiori informazioni sulla composizione dei materiali

dell’imballo.

IMBALLO ESTERNO

Verifica le disposizioni del tuo comune

Manual_FX-E1B5AH_Int24_rev01l

PAP20
CARTA

Raccolta differenziata.

Tipo batteria Li-lon

Tensione nominale

Potenza nominale 20V=

Tensione di carica 18V=

Intensita della carica 5000 mAh

Classe di protezione 150min con caricatore 2.4A

Gli accessori seguenti potete acquistarli su www.fuxtec.it.

Accessori

Pacco batteria 2Ah

Pacco batteria 4Ah

Caricabatteria 1l A

Caricabatteria rapido 2.4 A

2*2.4 A Doppio caricatore

13
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Manual de instrucciones original FUXTEC Cargador 20V 5Ah

Este cargador esta destinado exclusivamente a la carga de baterias FUXTEC de la serie de 20 voltios. Este
producto no estd destinado a uso comercial. Cualquier otro uso o modificacién del producto se
considera no conforme con las instrucciones y conlleva un grave riesgo de accidente. El fabricante no se
hace responsable de los dafios causados por un uso inadecuado.

Cargue la bateria sélo en el cargador recomendado por el fabricante. Si un cargador es adecuado para
un determinado tipo de bateria, existe riesgo de incendio cuando se utiliza con otras baterias.

Utilice Unicamente las baterias previstas para herramientas eléctricas. El uso de otras pilas puede causar
dafios y riesgo de incendio.

Mantenga la bateria no utilizada alejada de clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos
metdlicos que puedan provocar el desbordamiento de los contactos. Un cortocircuito entre los
contactos de la bateria puede provocar quemaduras o un incendio.

Puede producirse una fuga de liquido de la bateria debido a una manipulacion incorrecta. Evite el
contacto. En caso de contacto accidental, aclarar con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos,
acuda al médico. La salida de liquido puede provocar irritaciones o quemaduras en la piel.

No utilice pilas dafiadas o cambiadas. Las pilas dafiadas o cambiadas son impredecibles y pueden
provocar incendios, explosiones o riesgos de dafios.

No exponga la bateria al fuego ni a altas temperaturas. El fuego o una temperatura superior a 130°C

(265°F) pueden provocar una explosion.

Siga las instrucciones de carga, nunca cargue la bateria o el pack de baterias fuera de las temperaturas

14



Manual_FX-E1B5AH_Int24_rev01l

indicadas en las instrucciones de uso. Una carga incorrecta o fuera de las temperaturas autorizadas

puede romper la bateria y aumentar el riesgo de incendio.

- La bateria debe cargarse antes del primer uso.

- Pulse el botdn de bloqueo (3) y extraiga la bateria del producto.

- Coloca la bateria en el cargador.

- Conecta el cargador a la corriente eléctrica. El estado de carga se indica mediante los
indicadores (4).

- Coloque la bateria en el producto y preste atencidn a la fijacién correcta. Compruebe la
capacidad restante de la bateria.

- Pulse el botdn (2). Los indicadores luminosos (1) indican la capacidad restante de la bateria.

& iATENCION!

Desactive las herramientas eléctricas que ya no utilice antes de desecharlas:
¢ Las herramientas eléctricas que funcionan con electricidad desenchufandolas.

¢ Herramientas eléctricas alimentadas por una bateria extrayéndola.

E Sélo para paises de la UE

No tire las herramientas eléctricas a la basura. Segln la Directiva Europea 2012/19/EG sobre
residuos eléctricos y electronicos y su transposicion a la legislacién nacional, las herramientas
eléctricas usadas deben recogerse por separado y reciclarse de forma respetuosa con el
@ medio ambiente. Reciclaje de materiales en lugar de eliminacion de residuos. Los productos,
accesorios y embalajes deben reciclarse de forma respetuosa con el medio ambiente. Las

piezas de plastico se identifican para su reciclado.

A\ iATENCION!

No tire las baterias a la basura doméstica, al fuego o al agua. No abra las baterias que ya no estén en
uso. Las baterias deben recogerse, reciclarse o eliminarse de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Sélo para paises de la UE: de acuerdo con la directiva 2006/66/EG, las baterias defectuosas o gastadas

deben reciclarse.

[i] nota
Inférmese en su municipio/ciudad sobre las posibilidades de eliminacién.
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Tipo de bateria Li-lon
Tensién nominal

Potencia nominal 20V=
Tensién de carga 18V=
Intensidad de carga 5000 mAh

Clase de proteccion

150 min con cargador de 2,4 A

Los siguientes accesorios pueden adquirirse en www.fuxtec.com

Accesorios

Bateria 2Ah

Bateria 4Ah

Cargador 1 A

Cargador rapido 2,4 A

Cargador doble 2* 2,4A
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VERSAO PORTUGUESA

Manual de instrucdes original da bateria FUXTEC 20V 5Ah

31. Utilizagao prevista

Este carregador destina-se exclusivamente ao carregamento de baterias da série FUXTEC 20
Volt. O aparelho ndo se destina a uma utilizagdo comercial. Qualquer outra utilizacdo ou
modificacdo do aparelho é considerada ndo autorizada.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes de uma utilizagdo incorrecta. O
fabricante ndo se responsabiliza por danos resultantes de uma utilizagdo incorrecta.

32. Utilizagdo e manuseamento da ferramenta sem fios

Carregue as baterias apenas em carregadores recomendados pelo fabricante. Para

um carregador adequado para um determinado tipo de bateria, existe um risco de incéndio
se for utilizado com outras baterias.

Utilize apenas as baterias recarregdveis destinadas a este fim nas ferramentas eléctricas. A
utilizacao

de outras baterias pode provocar ferimentos e riscos de incéndio.

Mantenha a pilha ndo utilizada afastada de clipes de papel, moedas, chaves e pregos,
parafusos ou outros pequenos objectos metalicos que possam entupir os contactos.

pode provocar um incéndio. Um curto-circuito entre os contactos da bateria pode resultar
em queimaduras ou incéndio

Em caso de utilizacdo incorrecta, pode ocorrer uma fuga de liquido da bateria. Evitar o
contacto com o mesmo. Em caso de contacto acidental, lavar com dgua. Se o liquido entrar
em contacto com os olhos

17



Manual_FX-E1B5AH_Int24_rev01l

Se o liquido da bateria se derramar, procure assisténcia médica adicional. A fuga de fluido da
bateria pode

pode provocar irritagdes ou queimaduras na pele.

N3ao utilize uma bateria danificada ou modificada. As pilhas danificadas ou modificadas
podem ter um comportamento imprevisivel e provocar um incéndio, explosdo ou risco de
ferimentos.

N3do exponha a bateria ao fogo ou a temperaturas excessivas. O fogo ou temperaturas
superiores a 130 °C (265 °F) podem provocar uma exploséo.

Siga todas as instrucdes de carregamento e nunca carregue a bateria ou a ferramenta da
bateria fora do intervalo de temperatura especificado nas instrucdes de funcionamento.
Um carregamento incorreto ou fora do intervalo de temperatura permitido pode danificar a
bateria.

e aumentar o risco de incéndio.

- A bateria deve ser carregada antes da primeira utilizagao.

- Premir o botdo de bloqueio (3) e retirar a pilha do aparelho.

- Introduzir a bateria no carregador.

- Ligar o carregador a fonte de alimentagdo. O estado de carga é indicado pelo indicador
(4) sdo apresentadas.

- Introduza a bateria no aparelho e certifique-se de que estd corretamente encaixada.
Verificar a capacidade restante da bateria.

- Prima o botdo (2). A capacidade restante da bateria é indicada pelas luzes indicadoras (1)
apresentado.

A ATENCAO!

Inutilizar as ferramentas eléctricas fora de uso antes de as eliminar:

e Ferramentas eléctricas ligadas a rede eléctrica, retirando a ficha de ligagao,

o ferramentas eléctricas alimentadas por bateria, retirando a bateria.

E Apenas para os paises da UE

Ndo deitar as ferramentas eléctricas no lixo doméstico! De acordo com a Diretiva Europeia

2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos e a sua transposi¢do

para o direito nacional, os aparelhos eléctricos usados devem ser recolhidos separadamente e

reciclados de forma ecoldgica. Recuperagdao de matérias-primas em vez de eliminagdo de residuos.

@ Os aparelhos, acessorios e embalagens devem ser reciclados de forma ecoldgica. As pegas
de plastico sdo rotuladas para reciclagem por tipo.
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/N\  ATENGAO!
N3o deitar fora as pilhas/baterias recarregaveis no lixo doméstico, no fogo ou na agua. N3o abrir

as pilhas recarregaveis usadas. As pilhas/baterias recarregaveis devem ser recolhidas, recicladas
ou eliminadas de forma ecolégica.

Apenas para paises da UE: De acordo com a Diretiva 2006/66/CE, as pilhas/baterias recarregaveis
defeituosas ou usadas devem ser recicladas.

Iil NOTA
Para obter informagdes sobre as opg¢des de eliminagdo, contacte a sua autoridade local/cidade

Tipo de pilha ides de litio
Tensdo nominal
maximo 20V=
minimo 18V=
Capacidade 5000 mAh
Tempo de carregamento 150min com carregador de 2,4A

Pode adquirir os seguintes acessérios em www.fuxtec.de.

Acessorios
Bateria de 2Ah
Bateria de 5Ah

Carregador 1A

2.4 Um carregador rapido
Carregador duplo de 2*2,4 A
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NEDERLANDSE VERSIE

Originele gebruiksaanwijzing voor FUXTEC 20V 5Ah accu

37.Beoogd gebruik

Deze lader is uitsluitend bedoeld voor het opladen van accu's uit de FUXTEC 20 Volt serie.
Het apparaat is niet bedoeld voor commercieel gebruik. Elk ander gebruik of wijziging van
het apparaat is niet toegestaan.

bedoeld gebruik en brengt aanzienlijke risico's op ongelukken met zich mee. De fabrikant
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade als gevolg van onjuist gebruik.

38. Gebruik en omgang met het snoerloze gereedschap

Laad de batterijen alleen op in opladers die worden aanbevolen door de fabrikant. Voor

een oplader die geschikt is voor een bepaald type batterij, bestaat er brandgevaar als deze
wordt gebruikt voor andere batterijen.

Gebruik alleen de oplaadbare batterijen die hiervoor bedoeld zijn in het elektrische
gereedschap. Het gebruik

van andere batterijen kan leiden tot letsel en brandgevaar.

Houd de ongebruikte batterij uit de buurt van paperclips, munten, sleutels en spijkers,
schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die de contacten kunnen overbruggen.

kan brand veroorzaken. Kortsluiting tussen de batterijcontacten kan leiden tot brandwonden
of vuur.

Bij onjuist gebruik kan er vloeistof uit de batterij lekken. Vermijd contact hiermee. Als u per
ongeluk in contact komt met de vloeistof, spoel deze dan af met water. Als de vloeistof in de
ogen komt

Schakel medische hulp in als de batterijvloeistof lekt. Lekkende batterijvloeistof kan
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kan huidirritatie of brandwonden veroorzaken.

Gebruik geen beschadigde of gewijzigde batterij. Beschadigde of gewijzigde batterijen
kunnen zich onvoorspelbaar gedragen en leiden tot brand, explosie of risico op letsel.

Stel een batterij niet bloot aan vuur of extreme temperaturen. Vuur of temperaturen boven
130 °C kunnen een explosie veroorzaken.

Volg alle oplaadinstructies en laad de batterij of het batterijgereedschap nooit op buiten het
temperatuurbereik dat in de gebruiksaanwijzing is aangegeven.

Verkeerd opladen of opladen buiten het toegestane temperatuurbereik kan de batterij
beschadigen.

en verhogen het risico op brand.

- De batterij moet worden opgeladen voor het eerste gebruik.
- Druk de vergrendelknop (3) in en verwijder de batterij uit het apparaat.
- Plaats de batterij in de oplader.
- Sluit de lader aan op de voeding. De laadstatus wordt aangegeven door de
indicatielampjes (4) worden weergegeven.
- Plaats de batterij in het apparaat en controleer of deze goed vastzit.
Controleer de resterende capaciteit van de batterij.
- Druk op de knop (2). De resterende capaciteit van de batterij wordt aangegeven door de
indicatielampjes (1)
weergegeven.

A WAARSCHUWING!

Maak afgedankt elektrisch gereedschap onbruikbaar voordat je het weggooit:

e Elektrisch gereedschap op netvoeding door de stekker eruit te halen,

o elektrisch gereedschap op batterijen door de batterij te verwijderen.

E Alleen voor EU-landen

Gooi elektrisch gereedschap niet bij het huishoudelijk afval! In overeenstemming met de Europese
Richtlijn 2012/19/EG betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de
omzetting daarvan in nationale wetgeving, moeten gebruikte elektrische apparaten apart worden
ingezameld en op milieuvriendelijke wijze worden gerecycled. Terugwinning van grondstoffen in
@ plaats van afvalverwijdering. Apparaten, accessoires en verpakkingen moeten op een

milieuvriendelijke manier worden gerecycled. Plastic onderdelen worden gelabeld voor
recycling per type.
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/N WAARSCHUWING!

Gooi oplaadbare batterijen/batterijen niet weg met het huisvuil, in het vuur of in het water. Open
gebruikte oplaadbare batterijen niet. Batterijen moeten op een milieuvriendelijke manier worden
ingezameld, gerecycled of weggegooid.

Alleen voor EU-landen: In overeenstemming met Richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
gebruikte oplaadbare batterijen/batterijen worden gerecycled.

[i] OPMERKING

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over verwijderingsopties

Type batterij Li-ion
Nominale spanning
maximaal 20V=
minimaal 18V=
Capaciteit 5000 mAh
Oplaadtijd 150min met 2,4A oplader

Je kunt de volgende accessoires kopen op www.fuxtec.de.

Accessoires
Accu 2Ah
Accu 5Ah
1A oplader

2.4 Een snellader
2*2.4 A dubbele lader
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SVENSK VERSION

Bruksanvisning i original for FUXTEC 20V 5Ah batteri

43. Avsedd anvandning

Denna laddare &r uteslutande avsedd for laddning av batterier fran FUXTEC 20 Volt-serien.
Apparaten ar inte avsedd for kommersiellt bruk. All annan anvandning eller modifiering av
enheten anses vara otillaten.

avsedd anvandning och medfor betydande olycksrisker. Tillverkaren tar inget ansvar for
skador som uppstar pa grund av felaktig anvandning.

44. Anvandning och hantering av det batteridrivna verktyget

Ladda endast batterierna i laddare som rekommenderas av tillverkaren. For

en laddare som ar [amplig for en viss typ av batteri, finns det risk for brand om den anvands
med andra batterier.

Anvand endast de laddningsbara batterier som ar avsedda for detta andamal i elverktygen.
Anvandningen

fran andra batterier kan leda till personskador och brandfara.

Forvara det oanvanda batteriet pa avstand fran gem, mynt, nycklar och spikar,

skruvar eller andra sma metallféremal som kan 6verbrygga kontakterna.

kan orsaka brand. En kortslutning mellan batterikontakterna kan leda till brannskador eller
brand.

Vid felaktig anvandning kan vatska lacka ut fran batteriet. Undvik att komma i kontakt med
den. Vid oavsiktlig kontakt, skolj med vatten. Om vatskan kommer i 6gonen

Om batterivatskan lacker ut ska du uppsoka ldkare. Lackande batterivatska kan

kan orsaka hudirritation eller brannskador.
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Anvand inte ett skadat eller modifierat batteri. Skadade eller modifierade batterier kan bete
sig oforutsagbart och leda till brand, explosion eller risk for personskador.

Utsatt inte ett batteri for eld eller for hoga temperaturer. Eld eller temperaturer éver 130 °C
(265 °F) kan orsaka en explosion.

Folj alla laddningsinstruktioner och ladda aldrig batteriet eller batteriverktyget utanfor det
temperaturomrade som anges i bruksanvisningen.

Felaktig laddning eller laddning utanfor det tillatna temperaturomradet kan skada batteriet.
och oka risken for brand.

- Batteriet maste laddas innan det anvands forsta gangen.

- Tryck in lasknappen (3) och ta ut batteriet ur enheten.

- Satt i batteripaketet i laddaren.

- Anslut laddaren till stromfoérsorjningen. Laddningsstatusen indikeras av
Indikeringslamporna (4) visas.

- Satt i batteripaketet i apparaten och kontrollera att det sitter fast ordentligt.
Kontrollera batteriets aterstaende kapacitet.

- Tryck pa knappen (2). Den aterstaende batterikapaciteten indikeras av kontrollamporna (1)
visas.

A VARNING!

GOr uttjanta elverktyg obrukbara innan du kasserar dem:

e Natdrivna elverktyg genom att dra ut anslutningskontakten,

e batteridrivna elverktyg genom att ta bort batteriet.

E Endast for EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallsavfallet! | enlighet med EU-direktiv 2012/19/EG om avfall som utgors

av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter och dess inforlivande i nationell

lagstiftning maste forbrukade elektriska apparater samlas in separat och atervinnas pa ett

miljévanligt satt. Atervinning av ramaterial i stallet for avfallshantering. Apparater, tillbehor och

@ forpackningar ska atervinnas pa ett miljovanligt satt. Plastdelar ar markta for atervinning
efter typ.

/\ VARNING!
Sldng inte uppladdningsbara batterier/batterier i hushallsavfallet, i eld eller i vatten. Oppna inte
anvanda uppladdningsbara batterier. Uppladdningsbara batterier/batterier ska samlas in,
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atervinnas eller kasseras pa ett miljovanligt satt.

Endast for EU-ldnder: | enlighet med direktiv 2006/66/EG maste defekta eller anvinda
uppladdningsbara batterier/batterier atervinnas.

[i] not

Kontakta din lokala myndighet/stad for information om avfallshanteringsalternativ

Batterityp Li-ion
Nominell spanning
maximalt 20V=
minimum 18V=
Kapacitet 5000 mAh
Laddningstid 150 min med 2,4 A laddare

Du kan kopa féljande tillbehor pa www.fuxtec.de.

Tillbehor

Batteripaket 2Ah
Batteripaket 5Ah

1A laddare

2.4 En snabbladdare

2 * 2,4 A dubbelladdare
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POLSKA WERSIJA JEZYKOWA

Oryginalna instrukcja obstugi akumulatora FUXTEC 20V 5Ah

49. Przeznaczenie

Ta tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do tadowania akumulatoréw z serii FUXTEC 20 V.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Jakiekolwiek inne uzycie lub
modyfikacja urzadzenia s3 uwazane za niedozwolone.

i wigze sie ze znacznym ryzykiem wypadku. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.

50. Uzytkowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego

Baterie nalezy tadowac wytacznie w tadowarkach zalecanych przez producenta. Dla
tadowarki, ktora jest odpowiednia dla okreslonego typu akumulatora, istnieje ryzyko pozaru,
jesli jest ona uzywana z innymi akumulatorami.

W elektronarzedziach nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw przeznaczonych do tego celu.
Uzycie

z innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do obrazen i pozaru.

Nieuzywang baterie nalezy trzymac z dala od spinaczy, monet, kluczy i gwozdzi,

$rub lub innych matych metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby zmostkowac styki.

moze spowodowac pozar. Zwarcie miedzy stykami akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar

W przypadku nieprawidtowego uzytkowania z akumulatora moze wyciekaé ptyn. Nalezy
unikaé kontaktu z nim. W razie przypadkowego kontaktu sptukaé woda. Jesli ptyn dostanie
sie do oczu
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W przypadku wycieku ptynu z akumulatora nalezy zwrécic sie o dodatkowg pomoc
medyczng. Wyciekajacy ptyn z akumulatora moze

moze powodowacd podraznienia lub oparzenia skéry.

Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub zmodyfikowanych akumulatoréw. Uszkodzone lub
zmodyfikowane baterie mogg zachowywac sie nieprzewidywalnie i prowadzi¢ do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazen.

Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia lub nadmiernych temperatur. Ogien lub
temperatury powyzej 130°C (265°F) mogg spowodowac eksplozje.

Nalezy przestrzegac wszystkich instrukcji tadowania i nigdy nie tadowac akumulatora lub
narzedzia akumulatorowego poza zakresem temperatur okreslonym w instrukcji obstugi.
Nieprawidtowe fadowanie lub tadowanie poza dopuszczalnym zakresem temperatur moze
spowodowac uszkodzenie akumulatora.

i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowaé akumulator.

- Nacisnij przycisk blokady (3) i wyjmij baterie z urzgdzenia.

- Wt6z akumulator do tadowarki.

- Podtacz tadowarke do Zrddta zasilania. Stan natadowania jest wskazywany przez wskaznik
wyswietlane sg lampki kontrolne (4).

- Wtdz akumulator do urzadzenia i upewnij sie, ze zostat prawidtowo zablokowany.
Sprawdz pozostatg pojemnos¢ akumulatora.

- Nacisnij przycisk (2). Pozostata pojemnos¢ baterii jest wskazywana przez lampki kontrolne (1)
wyswietlane.

A OSTRZEZENIE!

Przed utylizacjg nieuzywane elektronarzedzia nalezy uczynié¢ bezuzytecznymi:

o Narzedzia elektryczne zasilane z sieci poprzez wyjecie wtyczki,

o elektronarzedzi zasilanych bateryjnie poprzez wyjecie baterii.

E Tylko dla krajow UE

Nie wyrzucaj elektronarzedzi do odpaddéw domowych! Zgodnie z europejskg dyrektywa
2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do
prawa krajowego, zuzyte urzadzenia elektryczne musza by¢ zbierane oddzielnie i poddawane
recyklingowi w sposdéb przyjazny dla $rodowiska. Odzysk surowcédw zamiast utylizacji odpadow.
@ Urzadzenia, akcesoria i opakowania powinny by¢ poddawane recyklingowi w sposéb
przyjazny dla srodowiska. Czesci plastikowe sg oznakowane do recyklingu wedtug typu.
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/N OSTRZEZENIE!

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatoréw/baterii do odpadéw domowych, ognia ani wody. Nie nalezy
otwierac¢ zuzytych akumulatoréw. Akumulatory/baterie nalezy zbieraé, poddawacd recyklingowi lub
utylizowac w sposdb przyjazny dla sSrodowiska.

Tylko dla krajdw UE: Zgodnie z dyrektywg 2006/66/WE, uszkodzone Ilub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy poddac recyklingowi.

(il uwaGa
Aby uzyskac¢ informacje na temat mozliwosci utylizacji, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi
wtadzami/miastem

Typ akumulatora Li-ion
Napiecie nominalne
maksimum 20V=
minimum 18V=
Pojemnosé 5000 mAh
Czas fadowania 150 min z tadowarkg 2,4 A

Na stronie www.fuxtec.de mozna zakupié¢ nastepujace akcesoria.

Akcesoria

Akumulator 2Ah

Akumulator 5Ah

tadowarka 1A

2.4 Szybka tadowarka
Podwdjna tadowarka 2*2,4 A
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